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&1
@ compter

i 2

@ deux oeufs

3

@ établissement

4
@ gaillou

5

@ les ombres

fi 6
@ chomage

7
@ cheg

@ dix-segt

@ plein tarif

@ il consent

@ cendre

@ les oncles

@ chﬂ

Q ez
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sculpter

propos vifs

ils dorment

@ conte

les ongles

pauvre

rez-de-chaussée

1

@ septembre

2
@ ton bref

3

@ lentement

4
@ _c_ueillir

5

@ les onze

® peau

@ riz
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1 J’étais sur le point d’embrasser mon amie, quand son pére est entré.

@ Jallais embrasser mon amie, quand son pére est entré.
3 - 3 . b . -~ -
@ Javais fini d’embrasser mon amie, quand son pére est entré.
@ J’étais en train d’embrasser mon amie, quand son pére est entré.

@ Je n’embrassais plus mon amie, quand son pére est entré.

fi12 Cette radio est hors d’'usage. 9

Cette radio n’est pas cassée.
Cette radio n’est pas indispensable.

On ne peut plus utiliser cette radio.

ONORONG)

On ne veut plus utiliser cette radio.

13 Nous sommes préts a tout pour réussir. 10

Nous allons bientot réussir.
Nous avons donné de I’argent pour réussir.

Nous ferons n’importe quoi pour réussir.

SECEOKS,

Nous nous sommes bien préparés pour réussir.

— 95 (920—25)
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B4 Clest Sarah qui m’a emprunté un disque. 11

C’est a Sarah que j’ai loué un disque.
Clest a Sarah que j’ai prété un disque.
C’est Sarah qui m’a prété un disque.

C’est Sarah qui m’a rendu un disque.

ONMONONGC

5 Thierry est un brave garcon. 12

Thierry a du courage.
Thierry est un bon garcon.

Thierry est un mauvais garcon.

ONONONC)

Thierry n’a pas de courage.

16 Virginie est en pleine forme ce soir. 13

Virginie a trop bu ce soir.
Virginie a trop mangé ce soir. .

Virginie est trés bien habillée ce soir.

OMCONONCY

Virginie se sent trés bien ce soir..

— 26 — (920—26)
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(#) @ Ce gateau est fait 3 la maison.
— Cette tarte est faite a la maison.
® Ce fromage est fort.
— Cette sauce est f

@ malade @ morte @ saine @ vivante

189 5 7HEOFER forte KB T BOT, ERI Q)

1 (A Nous avons de petits cadeaux pour vous. 14

— Nous avons de petites surprises pour vous.
(B Elles portent des vetements lggers.

— Elles portent des robes lég

@ fréres @ guerres @ volontiers @ Voyégeurs

12 (A Cetexemple retient notre attention. 15

— Ces exemples retiennent notre attention.
B) Ce travail est facile 2 faire.

— Ces trav sont faciles a faire.

@ auxquels @ défauts @ détails @ tailles

— 27 — (920—27)
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B3 (A Son pays d’origine est la France.
— Il est francais.
(B) Son pays d’origine est la Chine.

— Il est chin

@ étais @ grand @ mien
M4 (A Cestune femme qui se baigne souvent.
— Elle prend souvent un bain.

®B) C’est un homme qui plaisante.

— Il comprend la plaisan

@ avantage @ charcuterie @ hésitation
B5 (A Ces publicités sont amusantes.
— Ces publicités nous ont amusés.
(B Diane est maigre.

— Diane a maig

: @ bruit @ portrait @ rideau
M6 (A Veux-tu lui offrir un ordinateur ?
— Offre-lui un ordinateur.
(B Veux-tu m’appeler le médecin ?

— App -moi le médecin.

@ échelle @ quelqu’un @ réels

— 98 —

16

11

@ patrie

18

@ soirée

19

@ révéle
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7 () Ne me quittez pas. ' 20

— Je ne vous quitte pas.
(B) Ne craignez rien.

— Je ne cr rien.

@ enseignement @ mains-d’ceuvre @ signe @ Vois

— 29 ' (920—29)
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Bl1 Arréte de 21 brosser les dents en marchant!

@ se | @ te @ toi @ vous

B2 Quand son mari est rentré, Clémence a éprouvé 22 grande joie.

@ de @ de la @ la @ une

B3 Nous sommes 23 que nos vaches soient finalement guéries.

@ certains @ contents @ convaincus @ prévenus

4 Sivous 24 libre demain, nous irons dans les bois.

@ étes @ serez @ seriez @ soyez

5 Jai fait sa connaissance | 25 | dix ans.

@ avant @ déns , @ depuis @ ilya

B 6 La personne 26 vous allez diner demain soir est ma cousine.

@ avec qui @ de qui @ qui @ sur qui

— 30 — (920—30)
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17 Ce sera une bonne occasion! Tu | 27 profiteras pour étudier le

francais !

) en

B8 Pour 28

@ beaucoup

@la ®1e @y

de jours ce ticket est-il valable ?

@ combien @ moins @ que

— 31 — (920—31)
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1 A : Donnez-moi un kilo de poires.

B: [237]

A : Non merci, mettez-les dans mon panier.

- Oui, monsieur. Clest tout ?
Oui, monsieur. Choisissez-les.
Oui, monsieur. Je les mets ou?

Oui, monsieur. Vous voulez un sac?

SEONONC

f12 A : Tu ne parles presque jamais avec Maxime, n’est-ce pas ?

A : Cest comme moi. A mon avis, il se croit important.

Non, je n’aime pas ce garcon-la.
Non, mais je ne déteste pas les gens modestes comme lui.

Non, parce qu'’il est trop bavard.

SEOEONC

Non, parce qu’il ne sait pas animer la conversation.

— 32 — (920—32)
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A :Ohlala! Jai oublié mes sandwichs. Tu en as un i me donner ?

B: |31‘

A : Tu veux me faire mourir de faim!

B : Alors on va partager.

Désolg, je n’en ai qu'un. Excuse-moi de manger devant toi.
J’en ai un seul. Mais je te le donne, je n’ai pas faim.
Oui, je peux méme t'en donner deux : j’en ai beaucoup.

Tun’en as pas? Moi non plus. Allons en acheter.

A : Tu crois qu’il va pleuvoir cet aprés-midi?

A : Non, c’est pour ca que je te le demande.

D’aprés la météo, oui. Toi, tu n’as pas confiance en la météo ?
Oui, je crois. Ah, tu as perdu ton parapluie ?
Peut-étre. Tu veux que je vienne te chercher 3 la station ?

Pourquoi tu me demandes ¢a ?

A : Jaurais da apporter des livres pour lire dans le train.

B: 33|

A : Non merci, tes poémes japonais ne me plaisent pas.

Alors on va jouer aux cartes.
Mais tu n’as qu’a regarder le paysage.
Si tu veux, j’en ai plusieurs 3 te passer.

Tu en achéteras 2 la prochaine gare.

— 33 — (920—33)
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Camille : Oh! C’est I'heure de musique. J’en ai assez. On n’écoute que du

Sonia

Camille : Mais Sonia,

Sonia

classique. J’ai I'impression que _ le prof* veut nous faire remonter le

&

temps.

- Oui, je te comprends un peu, parce qu’autrefois je pensais comme toi.
Mais enfin, c’est un cours, et on ne peut pas écouter le méme genre de
musique que chez soi.

on a musique moins souvent que frangais, alors ¢a nous

@

change, c’est comme une distraction. Et ¢a compte moins pour passer

dans la classe supérieure.

> Non. Situ aimes le rap**, tu peux en écouter chez toi. Pour moi, la

musique n’est pas moins importante que les autres matiéres.

Camille : Pourtant, tu sais comme moi que de bons résultats en musique, ¢a ne

Sonia

compte pas beaucoup.. Aprés les mathématiques, lhistoire, le
francais, pourquoi on ne prendrait pas un peu de repos?

: Oui, Camille. Mais tu peux te reposer chez toi! Le cours, ce n’est pas

un endroit pour te distraire. Dailleurs, je trouve que

, elle est seulement différente des autres matiéres.

Elle t'ouvre 3 d’autres connaissances, elle &veille ta sensibilité...

Camille ; Arréte, Sonia, tu parles comme un prof.

Sonia

: Mais non! Autrefois, je pensais comme toi. Malis, j’ai changé d’avis.
L’année derniére, on a étudié un morceau de Debussy***. Au début,

je trouvais ¢a nul, mais au bout d’un mois, . Depuis,

J’al compris que pour la musique classique comme pour la lecture ou

le sport, il faut des efforts et de la patience. Le

cours va cominencer.

Camille : Tu sais ce qu’on étudie aujourd’hui ?

Sonia

: Aujourd’hui, ce sera de la musique du seizidme siécle, je crois. Ca te

— 34 — (920—34)



parait trés intéressant, n’est-ce pas, Camille ?
Camille : Trés drole! Moi, je préférerais que le prof parle du rap au
Moyen-Age!

Sonia : On en discutera plus tard!

*prof : professeur Mg
frap: S 9 S I .-V 9 2
***Debussy : F¥ . v v —(7 5 v 2 DIERZR)

B THREBOIELIVEkD b D%, KoD~00 5 bhb—omE~,

34

@ Le professeur ne veut pas que nous perdions notre temps avec la
musique moderne.

@ Le professeur veut nous faire étudier I’histoire de la musique moderne.

@ Le professeur veut, par la musique, nous transporter dans le- passé.

@ Le professeur veut que nous passions beaucoup de temps a jouer de la

musique.

B2 THRESOABTLFETZ 0%, KoD~005ehb—0oE~,

35

@ Camille a un cours de musique par semaine contre quatre cours de
francais.

@ Camille considére le cours de musique comme une sorte de loisir.

@ Camille pense que le cours de musique lui change les idées.

@ Camille veut avoir de meilleurs résultats en musique qu’en francais.

— 35 — (920—35)



3

SEOEONC)

4

SNORONC

5

OREORONC)

38| KARBOREbBELRS D%, KOD~O0 > bnb—0F,

la musique est la plus importante des matiéres
la musique n’a pas autant de valeur que les autres matidres
la musique n’est pas aussi intéressante que les autres matiéres

la musique n’est pas inférieure aux autres matiéres

3 | kAR DB b YL b0k, KOD~B D 5 bhb—oEN,

j’appréciais vraiment
je détestais vraiment
je trouvais ¢a encore pire

je trouvais ¢a trés ennuyeux

38 | AhBORBELEYRLO%, KOO~@D 5 bhd—2FR,

Oh, dépéechons-nous !
Rentrons chez nous!!
Tiens, le prof est absent!

Va-t'en vite!

6 AXONEL-FKTHI0%, RKOO~Q D> bhbToEN, 2L,

B DIEFF LR R, 39 40

® & ONORONS)

Pour Camille, le cours de musique n’a pas beaucoup d’intéret.
Camille prend beaucoup de plaisir a participer au cours de musique.
Camille aime se reposer pendant les cours de mathématiques.

Selon Sonia, la musique peut développer les connaissances de ceux qui

Pétudient.

Sonia n’a jamais changé d’opinion sur le sens du cours de musique.

Camille et Sonia se sont finalement mises d’accord sur I'importance du

cours de musique.

— 36 — (920—36)
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D’aprés une étude récente, sur 29,6 millions de Francais vivant en couple,
24,8 millions sont mariés et 4,8 millions ne le sont pas. Mais cette proportion
est différente pour les jeunes générations. Jusqu’a I’dge de 26 ans pour les

femmes et de 28 ans pour les hommes, les personnes qui vivent ensemble sans

étre mariées dépassent en nombre celles qui sont 41

On voit que le mariage n’est plus nécessaire pour vivre en couple. En

effet, _sur dix couples mariés, neuf menaient déja une vie commune

@

auparavant. De plus, 'union libre* est devenue un mode de vie | 43 |, car

parmi les couples formés au début des années 1990, 30 % sont encore en union

libre 10 ans aprés.

Par ailleurs, la part des naissances hors mariage | 44 |: 6 % du total

des naissances en 1967, 20 % en 1985, 40 % en 2000. La moitié des femmes qui
ont leur premier enfant ne sont pas mariées. C’est une proportion que la
- génération de leurs méres n’aurait pas imaginée. Mais ces enfants nés hors
mariage sont, pour la plupart, reconnus par leur pére dés la naissance. Clest
le cas de trois enfants sur quatre, contre un sur deux en 1980. _Donc, on ne

peut pas en conclure que c’est la fin de la famille.

*union libre ;| G TREIETH - &

R 1 N | AR DREDELERD DR, KOO~@D 5 bhdb—0FEN,

@ célibataires @ divorcées

@ mariées @ sans enfants

__ 38 (920—38)
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M2 THREQONAELELEV 0, KOO~ 0 5bhb—oFN,

il 3

= 4

B 5

ONEONEONC)

13 | CARDDOIELEY L b D,

@ dur @ durable @

4 | TANDDIEELEY 0%,

cesse d’augmenter @
@

@ continue d’augmenter

THIOOEERE L THEIEXY 0%,

42

10 % des gens mariés vivaient ensemble avant leur mariage.
10 % des personnes qui habitaient ensemble se marient aprés.
90 % des gens mariés habitaient ensemble avant leur mariage.

90 % des personnes qui vivaient ensemble se marient aprés.

ROD~@ D 5 B d—0FN,
passager @ passé
ROD~@ D 5 5 b —0FR,

cesse de diminuer

continue de diminuer

KO D~B D 5 bhd—0FR,
45

O BIELTWRGD » FARRNT, RECBME 0D FEOB S 2 <

L\z)ﬁ\&o

@ WIBLTWARWT v FADTFHICE, U TU BB N5 2D
@ WIBLTUWIRVS » FADTFHOEHN, RECBEIhDHb,
O B-FrHETDLE, KHEOEMIRIEL TVRVLHD,
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@ En France, plus de 10 % des Couples ne sont pas mariés.

@ Les jeunes qui se marient sont plus nombreux que ceux qui vivent
ensemble sans étre mariés. ‘

@ Moins d’un quart des couples formés au début des années 1990 restent
en union libre.

@ Les naissances hors mariage ne sont pas en majorité.

@ Tous les prémiers enfants naissent hors mariage.

@ Un enfant né hors mariage sur trois n’est pas reconnu par son pére.

40 — (920—40)
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1 A2 TICRVWDEEFRIERLS VDL, FobiiFa,

Tu aimes trop

chaud?
@ chaud @ le lait @ mieux
@ ou @ pas @ trés

2 ?&?®ﬂ$ﬁlﬁﬁﬁhéﬁﬂ&f?o

Une heure les

trains.
@ de @ est @ pour
@ prévue @ retard @ tous

M3 DO2TWVWEA, A4 =E-, Tty

Ca VU sa maman.

@ fait @ ‘longtemps @ May

@ n’a @ pas @ que

— 49 — (920—42)
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Qu’est-ce E

Allemagne?

@ .aller @ d @ en
@ interdit @ qui @ t

A5 RREADODLTWAILENN-TWAL, EIREFZILIIE-TW5,

Je sais 52 | ce qu’il

faut dire.

® ce @ dis @ et
@ fais ® ie ® que

— 43 — (920—43)



